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X/6. Intégration de la biodiversité dans I'éliminiain de la pauvreté et le développement
La Conférence des Parties,

Reconnaissanturgente nécessité d'améliorer les capacitéstégrer les trois objectifs de la
Convention dans les stratégies et plans d’élinbnadie la pauvreté (par exemple, dans les docurdents
stratégie pour la réduction de la pauvreté, plaationaux de développement) et les processus de
développement comme moyen d’accroitre I'applicatleria Convention et la mise en ceuvre de son Plan
stratégique 2011-2020 pour la diversité biologigieaugmenter leur contribution au développement
durable et au bien-étre humain,

Conscientale I'existence d’'un grand nombre de processusanigmes et institutions ayant pour
mission I'élimination de la pauvreté et de la néiésd’intégrer les questions pertinentes sur Vergité
biologique et les services fournis par les éc@syet dans les plates-formes et initiatives existant

Notant le « message de Paris » de la Conférence « Biwitébect Coopération européenne au
Développement » en septembre 20@fii souligne la nécessité d’accroitre l'intégratides questions
relatives a la diversité biologique dans la coofi@ngpour le développement,

Rappelantles conclusions de la réunion d’experts sur Ignédion de la diversité biologique
dans la coopération pour le développement, tenug3dau 15 mai 2009 a Montréal et hébergée par le
Secrétaire exécufif

L voir http://ec.europa.eu/development/icenter/régpogMessage_en.pdf

2 Voir le document UNEP/CBD/EM-BD&DC/1/2
/...

Le présent document a fait I'objet d’un tirage limité dans le souci de minimiser I'impact écologique des activités du Secrétariat et de contribue
a I'initiative du Secrétaire général de 'ONU pour une organisation sans effet sur le climat. Les délégués sont priés d’apporter leurs propre:
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Notant la Déclaration de politique générale sur l'intégna de la biodiversité et des services
associés fournis par les écosystemes dans la atimpepour le développement approuvée par le Comité
d’aide au développement de I'Organisation de caatjmér et de développement économicties,

Accueillant avec satisfactiota réunion de haut niveau de I'Assemblée généidake Nations
Unies qui aura lieu en guise de contribution a h&a internationale de la biodiversité le 22 septemb
2010,

Appellea redoubler d’'efforts pour promouvoir le renforceitndes capacités pour l'intégration
de la diversité biologique et des services foupais les écosystémes dans des processus plus thrges
développement et d'élimination de la pauvreté ent tpie moyen de contribuer a 'application de la
Convention et a la mise en ceuvre de son Plan gimag 2011-2020 pour la diversité biologique, y
compris les objectifs du Millénaire pour le dévglement, notamment pour les pays en développement,
en particulier les pays les moins avancés et léitsdetats insulaires en développement, ainsi gge |
pays a économie en transition ;

Appelles’il y a lieu les agences de coopération pouEketbppement et les agences d’exécution
a participer activement et & s’engager a soutéimtréegration des questions relatives a la diversité
biologique et aux services fournis par les écosyste dans les processus de développement et
d’élimination de la pauvreté ;

Appelletous les partenaires et les parties prenantes owee engagés dans les processus et
programmes relatifs a la diversité biologique etddweloppement de resserrer la coordination afin
d’éviter les doubles emplois et de faciliter la ém@nce, les synergies, les stratégies complémesteir
les démarches visant le développement durablélghihation de la pauvreté ;

Notequ'il est essentiel de partager les expérienca®e @ays sur I'intégration et le renforcement
des capacités, et d’augmenter les bonnes pratigjuesatiére de développement et d’élimination de la
pauvreté ;

Accueille avec satisfaction [l'intensification des efforts Battention accrue accordée a
I'intégration de la diversité biologique et desviegs fournis par les écosystemes dans le dévaiagpte
et I'élimination de la pauvreté ;

Prend note dans les efforts déployés pour intégrer la dit@siologique dans les processus de
développement et d’élimination de la pauvreté,idgbrtance :

a) des informations scientifiques et des connatEs innovations et pratigues
traditionnelles des communautés autochtones elelogaur la conservation et I'utilisation durabkeld
diversité biologique ainsi que de leur participatioconformément a I'article 8 j) et aux dispositions
connexes de la Convention ;

b) de I'intégration des questions sexospécifiquakeda parité des sexes ;
c) du forum de coopération Sud-Sud sur la bioditeergour le développement, du Plan

stratégique de Bali pour le soutien technologigque eenforcement des capacités et des autresguose
et de la nécessité d’'une coordination efficace ;

d) du renforcement de la communication sur lesslientre I'élimination de la pauvreté, le
développement et la diversité biologique;

% Document DCD/DAC(2010)14/FINAL de 'OCDE
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Note I'utilité possible d'une initiative mondiale derlgue haleine utilisant des organisations
régionales et nationales de développement comnmspde connexion pour la coopération Sud-Sud et
Nord-Sud afin d’aider les processus pilotés paphas, d'intégration effective de la diversité bigique
et des services fournis par les écosystemes dangriecessus de développement au moyen du
renforcement des capacités en vue d’améliorer lavggmance environnementale, les mécanismes de
financement de la diversité biologique et la catile transfert et 'adaptation de technologies et
innovations liées a la diversité biologique paptamotion de solutions aux besoins de développemen
bénéfiques a tous ;

Invite les Parties, les autres gouvernements et les @agaons internationales compétentes telles
gue les agences bilatérales de coopération poutéleloppement, les banques de développement
multilatérales, les institutions des Nations-Unétdes organisations non gouvernementales impliguée
dans la coopération pour le développement, la gbciile, le secteur des affaires et d’autres wste
pertinents a contribuer a une initiative efficateardonnée;

Conformément aux articles 12 et 18 de la Conventiovite les Parties a intensifier leur
coopération afin de renforcer les capacités nalésnet régionales d’intégrer la diversité biologicau
moyen de ressources humaines, de développemeatrenfibrcement des institutions, en tenant compte
des besoins spéciaux des pays en développemepériculier les pays les moins avanceés et lesyetit
Etats insulaires, ainsi que les pays a économieaesition;

Conformément a l'article 20 de la Conventianvite les Etats-Parties développés, les autres
gouvernements, les donateurs et le mécanisme dmcBment a apporter un soutien technique et
financier aux pays en développement, en particléer pays les moins avancés et les petits Etats
insulaires, ainsi que les pays a économie en tiangbour élaborer plus en détail des approches sur
intégration de la diversité biologigue dans lesogessus d'élimination de la pauvreté et de
développement ;

Se réjouitde l'initiative prise par les pays en développerm#@laborer et d’adopter un plan
d’action pluriannuel sur la coopération Sud-Sudneatiére de biodiversité pour le développement, le
Plan stratégique de Bali pour le soutien technaglagiiet le renforcement des capacités, ces mécanisme
présentant un intérét pour la mise en ceuvre dearenforcement des capacités proposeé ;

12. Encouragees synergies entre les initiatives en cours dligmela diversité biologique,
le développement et l'élimination de la pauvretémpwe [Initiative Equateur, [I'lnitiative du
renforcement des capacités en matiere d’acces padage des avantages pour I'Afrique, I'Initiative
LifeWeb, I'Initiative Biotrade de la CNUCED, l'initive de I'environnement de la pauvreté, I'lniivat
technologie et diversité biologique et le Plan tdatpluriannuel pour la coopération Sud-Sud;

13. Prend notedu projet de cadre provisoire de renforcement chgsacités en matiere
d’intégration de la diversité biologique et desvamss fournis par les écosystemes pour le développe
durable et I'élimination de la pauvreté joint emaxe a la recommandation 3/3 du groupe de trauail s
I'examen de I'application de la Conventidn;

14, Décidede constituer un groupe spécial d’experts tectascgur la diversité biologique
pour I'élimination de la pauvreté et le développamdont le mandat est décrit dans I'annexe a la
présente décision;

15. Prie le Secrétaire exécutif, dans la limite des ressoutigmnibles :

4 UNEP/CBD/COP/10/4, annexe.
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a) de convoquer une réunion du groupe spécial d'espexthniques sur la diversité
biologique pour I'élimination de la pauvreté etlieveloppement ;

b) d’élaborer a 'intention de ce groupe spécialxglerts techniques et en consultation avec
les partenaires pertinents, une analyse des meéuamisprocessus ou initiatives existants pour
I'intégration de la diversité biologique et desviezs fournis par les écosystémes dans I'élimimadie la
pauvreté et le développement, leurs points fortewts faiblesses, et identifier les opportunitéses
défis afin d’assurer une contribution concreéteiletiee aux délibérations d’experts sur le cadre igaire
du renforcement des capacités;

c) de poursuivre et d’améliorer les actions suigaribut en tenant compte des conclusions
du groupe d’experts :

i) en collaboration avec les partenaires compétergtsenser, documenter et
promouvoir et, s'il y a lieu, appuyer les meillesirpratiques et approches
d’'intégration de la diversité biologique dans lesgessus d’élimination de la
pauvreté et de développement ;

i) Intégrer la diversité biologique et les sendgdeurnis par les écosystemes dans
les plans et les priorités de coopération pougletbppement, notamment les
liens entre les programmes de travail de la Comnwendt les Obijectifs du
Millénaire pour le développement en partenariat caves agences de
coopération pour le développement ;

iii) promouvoir a travers le mécanisme du centiéclthnge et d’autres moyens
appropriés, et a I'appui du groupe spécial d’exptrthniques sur la diversité
biologique pour I'élimination de la pauvreté etdéveloppement, I'échange
des connaissances, des expériences, de la commtomicat de la
sensibilisation sur I'intégration de la divershiilogique pour I'élimination
de la pauvreté et le développement ;

iv) aider les Parties et leurs organismes régiorzaaiablir des partenariats et des
arrangements institutionnels catalysant une codtipéra triangulaire
(coopération Sud-Sud et Nord-Sud) pour le renfomdndes capacités autour
de noeuds régionaux ;

V) fournir, développer et diffuser davantage, selpie de besoin et selon qu'l
convient, des outils sectoriels et intersectorigtlsdes guides de meilleures
pratiques sur la diversité biologique et les sawifournis par les écosystémes
a l'usage des acteurs clés, y compris la présentdt conclusions pertinentes
et d’enseignements tirés de la mise en ceuvre dmggmmes de travail
relevant de la Convention, en tant gu'informati@esiviviales et pertinentes
pour la politiqgue afin de faire face aux besoing@&orcement des capacités
des différents groupes cibles ;

Vi) soutenir les Parties et les organisations mggjies dans la collecte de fonds et
dans les engagements ultérieurs en matiere dassesttechnique pour les
efforts de renforcement des capacités aux niveagiomal et national; fournir
une estimation des conséquences financiéres déeséaan ceuvre du cadre de
renforcement des capacités d'intégration de la rditée biologique et des
services fournis par les écosystemes pour I'utibsadurable et I'élimination
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de la pauvreté, y compris un arrangement de firmaeoe structuré des nceuds
régionaux de renforcement des capacités ;

Annexe

MANDAT D’UN GROUPE D’EXPERTS SUR LA DIVERSITE BIOLO GIQUE POUR
L’ELIMINATION DE LA PAUVRETE ET LE DEVELOPPEMENT

1. Le groupe d'experts est chargé d'étudier plus avastliens entre les trois objectifs de la
Convention et les processus d'élimination de lavpseté et de développement, en mettant a profit
I'expertise de ces deux communautés (biodiversitieéeeloppement) et d’identifier la démarche lasplu
efficace pour créer un cadre de renforcement deacités d’intégration de la diversité biologiquales
services fournis par les écosystemes pour le dgpetoent durable et I'élimination de la pauvreté, en
s'inspirant des initiatives existantes et en étroitllaboration avec les organisations compétentes.

2. Le groupe d’experts fournit des apports techesqau Groupe de travail spécial a composition
non limitée sur I'examen de I'application de la @ention a sa quatrieme réunion, conformément aux
attributions suivantes :

a) examiner I'analyse qui sera préparée par le Se@téta

b) identifier les causes fondamentales de la pauvgié pourraient étre liées a
'appauvrissement de la diversité biologique etgeugr des moyens d’éliminer ces causes ou dy
remédier en réalisant les trois objectifs de lav@otion;

c) identifier des moyens d’augmenter les bonnes prasicet les enseignements tirés, et de
partager les liens entre les programmes d’élinonadie la pauvreté et les trois objectifs de la @otion
pour le développement durable aux niveaux locaipnal, régional, infrarégional et mondial;

d) donner des orientations et des priorités a tousadésurs pertinents impliqués dans les
processus de développement (gouvernements, massteectoriels, agences d’exécution et autres
groupes cibles tels que les décideurs, les praticles scientifiques, les médias, les éducatetos,

e) veiller a ce que I'éventail complet des questiriatives a la diversité biologique et aux
services fournis par les écosystemes soit prisaenpte afin de garantir que les orientations soient
conformes aux trois objectifs de la Convention eba Plan stratégique ainsi qu’a tous les Objedtifs
Millénaire pour le développement et a la Déclaratia Millénaire des Nations Uniés.

3. Le groupe d’experts doit avoir une représentatiégionale équilibrée et se composer de 25
experts désignés par les Parties et de 15 obsersd@ng experts et trois observateurs de chadese
régions de I'ONU) provenant, entre autres, desemdide la diversité biologique et du développement,
d’organisations ou d’organismes régionaux, d’agsrikatérales de coopération pour le développement,
de banques de développement multilatérales, dinisths des Nations Unies, d’organisations non
gouvernementales, du secteur des affaires, deilétéaivile, des communautés autochtones et Isele
autres représentants des parties prenantes.

4, Le Secrétaire exécutif recommande la liste dgserts et observateurs sélectionnés pour
approbation par le Bureau ;

® Résolution 55/2 du 8 septembre 2000 de I'Assentpéerale
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5. En désignant leurs experts, les Parties tiencempte de la nécessité d’'une expertise technique
au sein du groupe ;

6. Le groupe d’experts est constitué en tenant tehp la nécessité de se prévaloir de I'expérience
des organisations, partenariats et initiativegivaonaux compétents.

7. Les Parties, les organisations ou organismesnagx, les agences bilatérales de coopération
pour le développement, les banques de développemdtilatérales, les institutions des Nations Unies
les organisations non gouvernementales, le sedear affaires, la société civile, les instituts de
recherche, les communautés autochtones et loctalEss eutres parties prenantes entreprennent des
travaux plus poussés, y compris en menant des®tden présentant leurs vues, sur cette question,
guise de contribution aux travaux du groupe d’etgper

8. Le groupe d'experts se réunit pour exécuter gsiom, selon qu'il y a lieu, moyennant la
disponibilité de ressources financiéres, et trévailissi par correspondance et téléconférences.



